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For 100 aar siden

om sagt: for 100 aar siden — skete der et par ting, som

er verd at huske paa idag, 100 aar senere. Ihvertfald

hvis Sherlock Holmes og John Watson er navne, der
betyder noget for én.

I slutningen af april 1891 flygtede Holmes og Watson fra
London, forfulgt af Professor Moriarty. Og flugten kulmine-
rede den 4. maj i det makabre skuespil, som Holmes opfgrte
paa Reichenbach-vandfaldets vaade scene. Et illusionsspil,
som Watson ikke gennemskuede, for Holmes selv afslgrede
sandheden (?) for ham den 5. april 1894.

De mellemliggende 3 aar er dem, som den biografiske
forskning omkring Sherlock Holmes kalder The Great Hiatus,
“Den Store Kloft” — dvs. det brud i den biografiske kontinui-
tet, som aldrig rigtigt er blevet tilfredsstillende udfyldt.

I juli 1891 tryktes saa i The Strand Magazine Watsons beret-
ning “A Scandal in Bohemia,” som indledte serien Adventures
of Sherlock Holmes. Serien fortsattes i resten af aaret med “The
Red-Headed League,” “A Case of Identity,” “The Boscombe
Valley Mystery,” “The Five Orange Pips” og “The Man with
the Twisted Lip.”

Og stop saa lige op og tznk paa, om det tlsyneladende
uskyldige saa i udtrykket “i juli 1891 tryktes saa” ikke er en
indrgmmelse af, at vi lige preecis paa dette sted har at gpre
med endnu et mysterium, endnu et uopklaret og uafklaret
begivenhedsforlgb.

Er saa ikke billedligt talt et snavset fingeraftryk, som skal
d=kke over noget? En finger, der tilsyneladende peger paa
noget, men i virkeligheden af al magt forspger at skjule, at
der er noget, som ikke vil frem i lyset?

For er det ikke paafaldende, at Watson, kun 2 maaneder
efter at hans bedste ven er dgd — han kan i det mindste
ikke tro andet - lader offentligggre en historie, som i den
allerfarste seetning neesten krampagtigt fastholder billedet af
vennen som levende: “To Sherlock Holmes she is always the
woman.” Ikke was, men is.

Hvad er det med Watson? Hvad er det, der er foregaaet i
hans hoved? Hvad har han gjort med sig selv og sit liv i tiden
efier den traumadske oplevelse i Scweiz?

Det er et mysterium, vi passende kan kalde “The Little
Hiatus.” Og deter en anledning til at huske paa, at the Canon
er kilden dl indsigt i to personligheder.
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Beretningernes straalende og igjnefaldende brzendpunkt
er Sherlock Holmes. Men ude ved sidelinien — eller som det
andet, oversete brendpunkt i en ellipse - staar Watson.

Og heldigvis kan han, den beskedne, men langt fra selv-
udslettende fortzller, ikke undgaa at lzegge afslgrende kort
paa bordet fra tid til anden. Men langt fra nok til at daekke
alle tomrum.

Saa vi har rigeligt stof til i det mindste eftertanke, og
saamznd ogsaa til alvorlige athandlinger. For eksempel om
“The Little Hiatus.” Spl]let behgver aldrig at slutte. Og tak
for det.

Og nuvi alligevel er i nzerheden. Watson planlagde tydeligvis,
at “The Red-Headed League” skulle Leses efter “A Case of
Identity,” for i starten af RedH staar der “You will remember
that I remarked the other day, just before we went into the
very simple problem presented by Miss Mary Sutherland ...”
Men de to bereminger blev udgivet i omvendt rakkefglge.
Hvorfor??? Hvilke kraefter har vaeret paa spil hér? Hvornaar
faar vi en forklaring, vi kan leve med?
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Henry Lauritzens
Mindelgb

amilie, venner, sherlockianere og andet godtfolk var tirs-
dag den 28. maj i dejligt solskin paa plads paa Aalborg

Vaddelgbsbane, for at overvaere 12 veltrenede og smukke
fuldblodsheste kzempe over 2000 meter om 12.000 kr. — samt
ikke mindst en meget smuk zrespremie i Georg Jensen-staal,
udsat af Henrys familie og venner med tilskud fra Sherlock
Holmes-Kiubben.

2.05.09 minutter efter at hestene kl. 20.40 var satiboksene,
passerede Bashaq maalstregen med 5 sikre lengder ¢l nr. 2,

Vinderen er en fem-aarig vallak efter Jalmood og Welvyn,
og ejes og trenes af vort medlem Peter Sgrensen. Bashaq blev
redet til sejr af Rikke Jensen, som vandt Silver Blaze-lpbet i
1990.

2.hesten var Clarion Prince, som tdligere var ejet af vort
medlem Hans-Erik Westerberg, saa alt ialt var det et resultat,
som helt givet ville have gleedet Henry og hans tegnebog.

Vinder-odds paa Bashaq var 2,33, og rygtetville vide, at vor
Przsident Bjarne Nielsen havde “en del kroner™ paa vinde-
remn.
(7
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Den meget smukke vinderbuket ~ liljer og gerbera — blev
nzste dag lagt paa Henrys gravsted. En epoke paa Aalborg
Vzddelgbsbane er shut — en smuk afslutning.

Birte Sdrensen

Holmes og Heste i Aalborg

gr sin dgd havde Henry naaet at indkgbe og udsztte
xrespremierne i vore traditionsrige Aalborg-lgb, der
blev redet tirsdag d. 18. juni,

Mette Kilund vandt Professor Moriarty Memorial med den
8-aarige vallak Nico (BluesFeoga). Ejer og trner er Poul
Sendergérd.

Dagens stgrste begivenhed, Silver Blaze Suweepstakes, blev
vundet af den 5-aarige vallak Break the Mould, redet af Eli-
sabeth, og ejet og treenet af Ulla Frydensberg. Vinderen er
efter Burslem og Genzyme Gene.

Niels Billekop

Hippoholmologisk tip

e af vore medlemmer, der deler interesse med vor af-
dede Aresprasident, bar bemzrke sig, at ved et kvali-
fikationslgb for 2-aarige heste paa Klampenborg Galopbane
tirsdag d. 23. juli kl. 18.00 kom Kim Andersen ind paa forste-
pladsen paa - Silver Blaze!
Hold gje med den hestl

Bjarne Nielsen

Henry Lauritzens
Silver Blaze Fond

“My professional fees are upon a fixed scale. I do not vary them,
save when I remit them altogether.” — Sherlock Holmes

venstaaende kunne have veret Henry Lauritzens

motto, iszr det sidste. Han var gavmild med sine teg-
ninger, som han var gavmild med alt andet - sin tid, sin
loyalitet og sit venskab.

Sherlockianere og krimi-entusiaster over hele verden har i
aarevis nydt godt af Henrys talent som tegner, Han har med
rund haand strget om sig med tegninger, der har prydet bg-
ger, tidsskrifter, pamfletter, artikler, antologier og faghgger.
Man gik aldrig forgzves til Henry med en bgn om en teg-
ning. Og han har tegnet alle de store sherlockianere — og
ogsaa en del af os smaa. Og originalerne forzrede han os,
og retten til at bruge og misbruge hans tegninger.

Nu er Henry dad, og nu er det vores tur tl at ggre lidt
gengzld. Inden sin dgd testamenterede Henry kr. 5013,- il
Sherlock Holmes Klubben i Danmark. Der var ingen servi-
tutter paa pengene. Vi kunne bruge dem, som vi ville. Men
hvad kan vzre mere naturligt for os end at bruge dem til
at forspge at kere Henrys hjertebarn videre — Silver Blaze
Handicap i Aalborg?

Hvert aar skzenkede Henry en ®respramie til dette 1gb,
hvilket gjorde lpbet baade attraktivi og velbespgt. Til minde
om Henry ber vi fortsat stgtte dette galoplgb. Henrys do-
nation strzkker maaske ikke saa langt; men vi kan supplere
pengene.

Henrys arvinger, repraesenteret ved hans nevp Ole Licht,
der sammen med sin Kone har meldt sig ind i Klubben, har
velvilligt givet deres tilladelse tl, at vi opretter Henry Lau-
ritzens Silver Blaze Fond. Klubben indskyder de 5013 kr. Og
arvingerne giver os tilladelse til at supplere dem paa fglgende
maade:

Hver gang sherlockianere eller krimi-folk rundt om i ver-
den gnsker at benytte en af Henrys tegninger, anmodes de
om at indbetale kr. 50,— (£5 eller $10) til dette fond.

Vi kan ikke tvinge nogen, for Henry har forlods givet sin
tilladelse til utallige mennesker. Og hverken arvingerne eller
Klubben har mulighed for at kontrollere brugen af Henrys
tegninger rundt om 1 verden, for slet ikke at tale om at rets-
forfplge eventuelle misbrugere. Men vi kan hefligt anmode
gennem Baker Street Journal, The Sherlock Holmes Journal, Baker
Street Miscellanea og lignende tidsskrifter. Og jeg er ganske
overbevist om, at de fleste vil vare glade for at bidrage. Og
belpbet er tilstrzekkelig beskedent til dels at vere i overens-
stemmelse med Henrys egen beskedenhed, og dels tl ikke
at ruinere nogen og derved bremse udbredelsen af Henrys

glade tegninger.

Bjarne Nielsen

PS: Dette tilbud gzlder ~ naturligvis ~ kun privattryk og de-
cideret “ukommercielle” publikationer.
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“... det djup till vilket persiljan sj6nk ...”

av

Hans-Uno Bengtsson

‘ ‘ T he affair seems absurdly trifling, and yet I dare
call nothing trivial when I reflect that some of
my most classic cases have had the least prom-

ising commencement. You will remember, Watson, how the

dreadful business of the Abernetty family was first brought to
my notice by the depth which the parsley had sunk into the
butterupon ahotday,” siger Sherlock Holmes i The Adventure
of the Six Napoleons, sedan inspektor Lestrade berittat for
honom om de krossade napoleonbysterna.

Men hur djupt sjunker egentligen persiljan i sméret en
varm dag? Lat oss folja filosofen Leibniz’ utmérkta rid: Kira
van, lat oss rakna!

Antag, att smoret stir i en smorask med isolerade vaggar och
botten, sdpass djup attvi kan bortse frin effekter fran botten.
I sddant fall kan man visa, att temperaturen T'(z,t) pa djupet
¢ vid tiden ¢ beskrivs av den partiella differential-ekvationen

T _ )\ 8T

=— >
5 z>0, t>0,

pc 622"

med rand- och begynnelsevillkoren

,\%{G,t} —a[T(0,t) —T1]1=0, t >0

T(mso) =T0a T Z 01

dér A ar virmekonduktiviteten for smér, p dess densitet och e
dess vairmekapacitivitet; & varmedovergangstalet for ytan smor-
luft; 71 luftens temperatur och T smorets temperatur nir det
hamtas ur skafferiet.

Denne ekvation kan l6sas med hjilp av Laplace-
transformationer, och resultatet blir:

Figurerna la< svarer mot en begynnelsetemperatur hos
smoéret av 50°F (10°C); figurerna 1d-f mot en begynnelse-
temperatur hos sméret av 60°F (c:a 15°C). I figurerna 1la
och 1d har luftens temperatur antagits vara 85°F (c:a 30° C);
i 1b och le 95°F (c:a 35°C); i 1c och 1f 105°F (c:a 40°C).

Under forutsattning att sméret smalter vid 70°F (c:a 20°C)
och att persiljan sjunker till det djup dar sméret smalt, kan
man alltsa ur dessa figurer utlasa hur djupt persiljan sjunkit
efter en given tid.

For bekvamlighets skull har i figurerna 2a-b kurvorna fér
uppnidd smalttemperatur (70°F, ¢:a 20°C) utritats, si att
tiden direkt kan utldsas som funktion av djupet.

De heldragna kurvorna svarar mot en lufttemperatur pa
85°F (c:a 30°C), de langstreckade kurvorna mot en lufttem-
peratur pa 95°F (c:a 35°C), och de kortstreckade kurvorna
moten lufitemperatur pa 105°F (c:a 40°C). I figur 2a dr sméo-
rets begynnelsetemperatur 50°F (10°C); i figur 2b 60°F (c:a
15°C).

Vi ser t ex, att om smorets begynnelsetemperatur var 50°F
och persiljan sjunkit en tum, maste sméret ha stitt framme
c:a 1 imme (om lufttemperaturen var 95°F).

2

T(z,t) =To+(T1—To) [erfc (%\/a) —erfe (EE\/:_{ + %vﬂ) exp (%m + %ai
dar
A
a= —
pe

och er fe(z) ar den s k komplementira error-funktionen,

erfe(z) =% f e de.

Enligt uppgifter fran Livsmedelsverket galler, att
A=0,234W/(m-K), och ¢=1,8k]/ (kg-K). Smérets densitet ar
ungefar p=900kg/ m?, och virmeovergangstalet en varm dag
med latt bris kan uppskattas till a=40W/ (m?K).

I figurerna la-f (se nasta sida) finns I6sningen uppritad som
funktion av djup och tid som forflutit: nedifrin och uppat
beskriver kurvorna i varje diagram temperaturen i grader
Fahrenheit som funkton av djupet i tum efter 5, 10, ..., 60
minuter (12 kurvor med 5 minuters intervall) och darefter
efter 90, 120, ..., 360 minuter (10 kurvor med 30 minuters
intervall).

Dirmed inte sagtatt Sherlock Holmes15ste partiella differen-
tialekvationer i samband med familjen Abernettys bekymmer
—han hade sakert sin kunskap rent experimentellt-empiriskt
— men “the dreadful business of the Abernetty family” ar
ett utmarkt exempel pa hur den kanoniska litteraturen kan
tjana som en vacker och lirorik illustration till den teoretiska
fysiken.

Jag gav for dvrigt detta problem it mina studenter pa en
tentamen i termodynamik. Om resultatet vill jag helst inte
orda.
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Merryweathers kup

Ted Bergman, Sherlock Holmes i Sverige. En Bibliografi.

Texter om Sherlock Holmes publicerade for svensk lasekrets
under perioden 1891-1990.

Privatryk 1991, 156 5., Sv. kr. 68,— ved direkte henvendelse til
forfatteren (ved bestillinger udenfor Sverige Sv. kr. 95,— paa
grund af ekstra omkostninger). Faas i Antikvariat Pinkerton
for kr. 85,~ + moms. '

D et maatte jo komme. Som bibliograf kan man ikke til-
lade sig at hvile paa sine laurbzer. Da jeg i 1987 udsendte
Sherlock Holmes in Denmark, haabede jeg, at Danmark hermed
ville veere foran de gvrige nordiske lande og kunne holde sig
i denne position en god del aar.

Saadan skulle det imidlertid ikke vare. Ted Bergman til-
lader ikke den slags aandelig dovenskab. Han har udsendt
Sherlock Holmes i Sverige, og har dermed fortjent overtaget den
gule ferertrgje 1 det sherlockianske bibliografi-leb (Ronald
Burt de Waal er udenfor konkurrencen).

Og hvilketimponerende arbejde. Dels er bibliografien me-
get stprre end den tlsvarende danske, hvilket jeg dog ikke
kan klandres for. Syenskerne har ikke blot udsendt langt flere
udgaver af The Canon; men de har ogsaa publiceretlangt flere
artikler 1 aviser og tidsskrifter.

Hvor Ted saa langt overgaar mine beskedne bestrabelser
er dels i annoteringen af de svenske udgaver, hvilket maaske
ikke er helt saa ngdvendigt i de faa danske, der er lettere
at kende fra hinanden — men i seerdeleshed i den lille, men
absolut skelszttende detalje, at han efter hver eneste artikel
kommenterer den med en kort karakteristik af indholdet.

Det eneste ankepunkt, jeg kan finde, er paa vegne af vore
ikke-svensksprogede venner “hinsidan,” der sikkertville have
vaeret dybt taknemmelige, hvis denne sidste linie med karak-
teristik af artiklernes indhold havde varet paa engelsk. Men
de maa “gnashe” deres tzender og gaa igang med ordbogen.
Hwvilket mange givetvis vil gore.

Til lykke Sverige, og tl lykke Ted.

Bjarne Nielsen
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Holmes is aces!

“Cut out the poetry, Watsonl” (Sherlock Holmes)

H olmes ville nzppe have vovet at sige det samme til vor
redaktgr Svend Ranild, der netop er debuteret som
digter med samlingen Et Femte Es, for saa ville han have faaet
baade Per Hajholt og Erik Skyum-Nielsen paa nakken.

“Svend Ranild har iflg. forlaget lagt digte paa hylden si-
den 1968. Nu spiller han dl gengzld ud, fra et =rme fyldt
med trumfer, og spreder paa bordet en pragtig vifte, der
viser ham som en ordmager af de haardt angrebne,” skriver
Skyum-Nielsen i Information. OgiJyllands-Posten skriver Per
Hgjholt: “Det er en righoldig digtsamling... Det er ravende
godt gjort.”

Jeg skal ikke hér forspge mig som anmelder af en genre, jeg
ikke har forstaaet mange ord af siden Frank Jzegers dpd, men
blot gere sherlockianere opmarksomme paa bla. folgende
citat fra digtet “At made verden” (side 76):

I en vanddribe

ligger havets mulighed skjult
og uden at mgde verden
kan logikeren rejse

et veelt af vandfald

for det indre gje.

Eller hvad med folgende fra “At finde ind” (side 82):

Nir det umulige er lsftet bort
og ud af syne

er det sande usandsynligt tilbage
pa bunden.

Som en klokkestreng der ender blindt

Det ser ud til, at den danske sherlockianske verden har faaet
sin egen poet.

Svend Ranild: Et Femie Es.
Schenbergs Forlag, 112 s., kr. 168,

Bjarne Nielsen
SvendRanild -

et

Det maa understreges, at ovenstaaende anmeldelse ikke er bestilt af redak-
toren. Desuden kan det noteres, at en paalidelig kilde har betroet os, at
Bjarne har reti atantage en sherlockiansk forbindelse — og at han ikke har
setdet hele. (Red.)



Dr. Sterndales broder

av

Klas Lithner

et finns som bekant en omdiskuterad fraga i Cano-
nen, namligen om bréderna Moriarty och sarskilt
3. om tvad av dem hade samma férnamn, James. Nu
har jag emellertid haft turen att stota pa tvd andra eventuella
bréder till en annan ganska viktig person, som féorekommer
i Canonen.

Det ar Dr. Leon Sterndale, och om denne far vi 1 “The Adven-
ture of the Devil's Foot” veta bl.a. féljande personliga detal-
jer: Han var genom sin mor slakt med familjen Tregennis pa
Tredannick Wartha i Cornwall, bodde under sina englandsvi-
stelser i en liten stuga i Beauchamp Arriance, var sedan linge
olyckligt gift med en hustru, som han inte kunde fa skils-
massa fran, var kind som lejonjagare
och upptickisresande, hade funnit
djavulsfotrotpulvret i Ubangilandet!
i Afrika och atervinde dit for att
fortsatta sitt arbete. Eftersom “Dja-
vulsfotroten” utspelades den 16-20/3
18972, och Sterndale di beskrives
som medelalders, bor han ha varit
fodd nagon ging mellan 1840 och
1855. Hans ttel Dr. bor med hin-
syn tll hans kunskaper i toxikologi
snarare betyde Ph.D. eller Sc.D. an
M.D. Baring-Goulds kommenterade
upplaga limnar inga ytterligare upp-
lysningar om Dr. Sterndales person,
och De Waal I innehaller ej heller
nagra artikler av betydelse i detta han-
seende.

Nu har jag emellertid funnit en naturforskare vid namn Ro-
bert A. (Armitage) Sterndale, ER.G.S.3, FZ.S.%, etc. Han var
specialist pi Indien och gav ut en rad bocker pa forlaget
Thacker, Spink & Co. i Calcutta. Dessa var:

1: Seonee, or Camp Life on the Satpura Range. A Tale of Indian

Aduentures (1877)
2
8

The Afghan Knife (roman, 1879)

Natural History of the Mammalia of India and Ceylon (1884)

4: Denizens of the Jungle (1886)

Det under 3 namnda arbetet utkom i 1929 i ny upplaga under
dteln Sterndale’s Mammals of India, New and abridged edition.
Dessutom utgav Sterndale ett par tllfallighetstryck i 1887
och 1895,

Verken under 1, 3 och 4 ar illustrerade med teckninger
av forfattaren, som aven illustrerade andra forfattares verk
frin Indien. Han aterfinns tyvarr icke i Dictionary of National

1Ubangi ingick i ddvarande Franska Kongo och nuvarande Centralafri-
kanska Republiken, £.6. ett av de £ linder i Afrika som haft en kejsare i
modern tid, nimligen Bokassa I (1976-79).

ZBaring-Gould 11, 5. 508.

3Fellow, the Royal Geographical Society.

4Fellow, the Zoological Society.

Biography, men av Library of Congress National Union Catalog
framgar, att han levde 1839-1902,

Hans Natural History, som ir den endaav hans bocker som jag
haft tillgang till genom interurbanlan fran British Library, ar
en mycket omfattande, popular handbok over indiska dagg-
djur, uppstalld i schemaform med kortfattade uppgifter om
varje djurart och rikt illustrerad. Betrdffande manga djur-
arter finns det ocksa uppgifter om forfattarens eller andra
naturforskares eller jigares personliga erfarenheter, déray
grundade pa det kinda engelske rittesnéret for tropiska lin-
der: “If it moves, shoot it—if it does not move, cut it down.”

19

Boken ar dedicerad tll “The Right Hon. the Earl of North-
brook, G.C.5.1., Late Governor-General and Viceroy of India,
one who takes a deep interestin all that concerns our Eastern
Empire.”

Enligt Dictionary of National Biography, Supplement 1901-
1911 (1951), s. 93-96, dllhorde Sir Thomas George Bar-
ing (1826-1904) bankirslakten Baring Brothers®. Han efter-
tridde 1866 fadern, som varit First Baron Northbrook, och
upphaojdes 1876 til Earl. Han var liberal politiker, hade flera
regeringsposter och blev 1872 general-guvernér over Indien,
sedan lord Mayo blivit mordad av den depoterade livstids-
fingen Shere Ali frin Khyberpasset — “of Khyber fame” —
vid ett bes6k den 8/2 1872 p& Andamanerna (ja, just dar!)®.
Northbrook, som i yngra dagar varit intresserad av jakt, av-
gick 1878 som vicekung av politiska skal och eftertraddes av
Lord Lytton.

5En konkurrent til Cox & Co.
6Kalla: John Williams, Heyday for Assassins, London 1958, 5. 31-55.



Sterndales Natural History &r min huvudsakliga killa. Av ind-
ledningen (s. 1) framgar, att boken ir avsedd som komplet-
tering ul Dr. Jerdons bok, som bara behandler det egentliga
Indien. Sterndale skriver om Dr. Jerdon: “Itis to him I owe
much encouragement, whilst we were together in the field
during the Indian Mutiny’ in the pursuit of the study to
which he devoted his life.” Dictionary of National Biography
vol. X (1892), s. 775, innehaller foljande uppgifter av vikt
om den senare: “Jerdon, Thomas Claverhill (1811-1872), zo-
ologist, assistant-surgeon in Madras 1835, began study of the
birds of India, his first book was published in 1844, he came
home in 1864, and his Mammals of India was published in
1867. He died at Upper Norwood®.”

Boken innehillere vidare foljande uppgifter avintresse om
Robert Sterndales liv i Indien: s. 15 om Sternopithecus Entellus
(en langur) “I was at that ime in field service during the Mu-
tiny,” och pa s. 98 om Serex Caerulescens (myskratta)® “When
I came outin 1856.” Pas. 171 sages ifriga om tigerhonornas
svartsjuka “I heard an instance of this some years ago from
my brother, Mr. H. B. Sterndale, who, as one of the Muni-
cipal Commissioners of Delhi, took a great interest in the
collection of animals in the Queen’s Garden there.”

Den ovannamnda amerikanska bibliotekskatalogen upp-
tar ett verk, som mdste vara av denne, namligen Sterndale,
Reginald Craufuird, Municipal work in India; or Hints on san-
itation—general conservancy and improvement in municipalities,
towns and willages. Boken publicerades 1881 avsamma forlag i
Calcutta som Robert Sterndales bocker. Katalogen uppger ej
nar han levde. Namnformen Craufuird istillet for Crawford
tyder pa skotsk hiarstamning. Med hansyn dll uppgifterna om
honom kan denne Sterndale antas ha varitantingen admini-
strator eller tekniker, t. ex. “late RE.”

P4 s. 178 beskriver forfattaren vidare utan tidsangivelse en
tigerjakt, som starkt pAminner om dverste Sebastan Morans
bedrift (“how he crawled down a drain after a wounded man-
eating tiger”). Sterndale skriver: ‘I had hunted a large tiger,
wellknown for his savage disposition, on foot from ravine to
ravine ... He had been seen to slipinto ... a small water-course
draining into it from the fields.”

Pa s. 180 sigs vidare om en leopardjakt: “My brother-in-
law, Colonel Thomson ...” Detta kan antingen betyda, att
Sterndale var gift med Thomsons syster, att Thomson var gift
med Sterndales syster eller att Sterndale och Thomson var
gifta med tva systrar.

P4 s. 336 sags om musarten Mus Bactrianus: “This is the
mouse, I think, that I caught in the house at Delhi in 1880.”

Pa 5. 394 sigs om elefanter: ‘I have only once seen an
elephant born in captivity, and that was in 1859, when I was
in charge of the Sasseram Levy on the Great Trunk Road.”

Pa s. 440 sigs vidare om getter: “I noticed in 1880 at Simla
herdsofgoats... [ once took two of them with me to Marseilles
by the ‘Messagerie’ Steamers.”

Anvidare sigs pas. 446-7 om vilda getter angiende enrysk
diplomat “whose acquaintance I had the pleasure of making
some time ago in Florence,” vilket maste ha varit fore 1884.

Slutligen sags pas. 492 om vilda bufflar “during the mutiny.
In beating up the broken forces of a rebel Thakoor, whom
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9Som dansker er det godt at vide, at Lithner vistmok ikke taler om en
“my-skridta” (jeg tor ikke tznke pd, hvordan sidan en ser ud), men om en
“mysk-ritia.” Altsi en moskus-rotte - som pa dansk ville hedde en bisamrotte.
En velplaceret bindes-treg er guld vard. (Red.)

we had defeated the previous day.”

Man kan salunda sammanstilla uppgifterna om Robert
Sterndale sa att han kom till Indien 1856 och under se-
poyupproret 1857-59 tydligen forde nagot slags befal 1 falt i
de engelska styrkorna. Inget tyder emellertid pa att han var
officer pa aktiv stat, eftersom detta i sa fall borde ha statt pa
titelbladet till hans bok, t. ex. “late Lieutenant, 14th Hussars”
e.d. Intet tyder heller pa att han varit kollega till Dr. Jerdon
och foretradare till Dr. Watson i dennas egenskap av lakare
vid the Fifth Northumberland Fusiliers eller niagot annat re-
gemente,

Vidare framgar, att han 1880 bodde i Simla, och att han
i likhet med andra engelsman i Indien tydligen ibland reste
hem till Europa. Han namner endast det franska rederiet
“Messageries Maritimes,” medan annars det berémda P&O
var forstahandsalternativet.

Slutligen framgar ocksa, att Robert Sterndale tydligen var
en modig tigerjagare, en vardig motsvarighet till Dr. Leon
Sterndale — “the great lion-hunter.”

Den omstandigheten att Robert Sterndales fyra bocker un-
der dren 1877-95 utkommit pa ett forlag i Indien tyder pa
att han bodde dar, men det ar inte nédvindigt.

Vad angar svigern overste Thomson ar detta efternamn
relativt vanligt, och att identifiera honom skulle dirfér ha
kravt tillgdang 6l en mangd engelska och indiska rullor.

Om jag haft tillgdng dll ytterligare bocker av Robert Stern-
dale, ar det sannolikt, att jag kunnat f2 fram ytterligare
uppgifter av intresse, Robert Sterndale har tydligen varit al-
dre broder til Leon. Familjen Sterndale verkar allts3 att ha
varit typiska brittiska imperiebyggare.

Boken innehaller dven andra detaljer av intresse an betraf-
fande Robert Sterndales person.

Pi s, 67, dir manniskan behandlas som en av “the Mam-
malia of India,” limnas nigra intressanta uppgifter om info-
dingarna pa Andamanerna och deras pastadda kannibalism.

Som en pendang till de ovannamnda uppgifterna om &-
verste Morans tigerjakter nimnes vidare pa s. 168 och 170
en lang rad hogre officerare, som samtliga skjutit tigrar av
rekordstorlek.

Slutligen ndmnes och citeras flerstides den brigadgene-
ral Alexander Kinloch, som jag i min artikel "Ny &verste i
sikte (t) "1° utpekat som Morans sannolika forebild. Det fram-
gar aven, att Robert Sterndale illustrerat dennes bocker,
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